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»Zanotowane inskrypcje i wykonane zdjecia s3 (...) $wiadectwem na to, jak da-
leko na wschod siggaty polskie siedziby kresowe i wplywy kulturalne”. Stowa te, na-
pisane przez Zygmunta Hausera, autora czterotomowego dzieta Podréze po cmenta-
rzach Ukrainy, wydaja si¢ najlepiej oddawa¢ charakter i cel kresowych peregrynacji,
ktére ten podréznik odbywal od lat 80. minionego stulecia az do poczatku pierwszej
dekady XXI w.

Trzy tomy dziela, ktére naktadem Ksiggarni Akademickiej ukazaly si¢ w latach
2006-2009, stanowia kontynuacje¢ do pierwszego tomu wydanego jeszcze w 1998 r.,
a obejmujacego cmentarze dawnego wojewddztwa stanistawowskiego. W pierw-
szej czesci serii, wydrukowanej przez Zarzad Ochrony i Konserwacji Zespotéw Pa-
tacowo-Ogrodowych w Warszawie, oprécz materiatu dotyczacego poszczegdlnych
cmentarzy autor zawart informacje na temat terminologii uzywanej we wszystkich
tomach przy opisie zinwentaryzowanych obiektéw. Tom drugi, wydany w 2006 r.,
dotyczy cmentarzy wojewddztwa tarnopolskiego, tom trzeci z 2007 r. przybliza
czytelnikowi cmentarze wschodniej czesci wojewddztwa lwowskiego, ale bez Lwo-
wa, natomiast ostatnia czgs¢ serii wykracza poza granice II Rzeczypospolitej i stara
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si¢ obja¢ zasiegiem cmentarze na ziemiach wchodzacych niegdys w sktad Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodéw (wojewodztwa: bractawskie, podolskie, wolynskie i ki-
jowskie). W aneksie do tego tomu znalazly si¢ tez pojedyncze nekropolie z innych
miast Europy Wschodniej, do ktérych autor dotarl: Odessy, Chocimia, Czernio-
wiec, Niezyna, Kiszyniowa, Raszkowa i Tbilisi. Umieszczenie tych miejsc w pu-
blikacji dotyczacej cmentarzy na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej budzi pewne
obiekcje, niemniej jednak $wiadczy o tym, w jak rézne miejsca tej czesci Europy
ludnos¢ polska trafiala.

Kazdy z toméw ma charakter przegladu cmentarzy, wydanego w formie bardziej
popularnej niz stricte naukowej. Obiekty zostaly pouktadane alfabetycznie (w tomie
czwartym dodatkowo zostaly posegregowane wojewoddztwami) wedlug nazw pol-
skich z uwzglednieniem w nawiasie nazwy obecnej, zapisanej cyrylica. Nie obylo si¢
niestety bez bledéow. Np. w tomie trzecim wspdlczesna nazwa Janowa zostata napi-
sana po rosyjsku jako ViBano-®pankose, podczas gdy prawidlowo, po ukrainsku,
brzmi: IBano-®pankose. W tomie czwartym dla ulatwienia przy miejscowosciach,
ktére zmienialy nazwe, wprowadzono takze polski zapis wspoélczesnej nazwy miej-
scowosci; np. w przypadku Felsztyna Podolskiego podano w nawiasie jego wspotcze-
sng nazwe — Hwardijsko, Chwastowa — Fastow, a Czerniejowiec Podolskich - Czer-
niowce. Jedynie w przypadku Tbilisi, Kiszyniowa i Raszkowa zamiast cyrylicy uzyto
odpowiednio alfabetéw gruzinskiego i motdawskiego, co wprowadza konsekwencje
w zapisie. O ile tomy drugi i trzeci wydaja si¢ szczegdtowe, to tom czwarty, obejmu-
jacy rozlegte ziemie srodkowej Ukrainy, jest malo dokfadny. Braklo w nim szere-
gu miejscowosci, w ktérych polska ludnos¢ byta reprezentowana, w tym zwtaszcza
stynnej XIX-wiecznej nekropolii zytomierskiej. Powazng wadg serii jest takze fakt,
iz autorowi nie udalo si¢ odnotowaé wszystkich nagrobkoéw, ktore znajdowaly sie
na poszczegdlnych cmentarzach. Przykladowo, opisujac Buczacz, wymienil tylko
76 inskrypcji, podczas gdy publikacja Anny Sylwii Czyz i Bartlomieja Gutowskiego
przywoluje niemal 500 znajdujacych si¢ tam nagrobkéw (A. S. Czyz, B. Gutowski,
Cmentarz Miejski w Buczaczu, Warszawa 2009, Zabytki kultury polskiej poza granica-
mi kraju. Seria C, z. 3).

Opis kazdej miejscowosci w pracy Hausera rozpoczyna krotkie wprowadzenie
historyczno-geograficzne, w ktérym autor, powolujac si¢ zapewne na Stownik geo-
graficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich, podaje najwazniejsze
informacje o lokalizacji wsi badz miasta, fundatorach i najwazniejszych wydarze-
niach historycznych. Kazdorazowo przy tym dodaje krétkie informacje o cmenta-
rzu, w tym: jak do niego dojecha¢, jakiego typu i ile grobéw si¢ na nim znajduje
oraz w jakim stanie si¢ zachowaly. Czesto autor porzuca naukowa narracje i wstep
przybiera charakter relacji wspomnieniowej, aby zaprezentowac czytelnikowi, jak
»odkrywal” polskie groby. Nierzadko wymienia przy tym rdézne osoby, ktére mu
pomogly w danej miejscowosci, co wydaje sie szczegdlnie ciekawe, zwazywszy, ze
mowa tu nie o przewodnikach, pracownikach administracji czy historykach, ale
o zwyklej ludnosci. Przykladowo, wspominajac jak dotart na groby w Kostiuch-
nowece, pisze:



Zbigniew Hauser, Podroze po cmentarzach Ukrainy... 221

O tym, ze do pomnikéw dotarlem, zadecydowal jednak przypadek. Idac lesnym
duktem, zobaczytem fure wytadowang ludZmi. Zeskoczyt z niej starszy cztowiek, ktéry
przedstawit mi si¢ jako Iwan Szwec i o$wiadczyl, Ze pokaze mi wszystkie pamigtkowe
miejsca. Jego wuj stuzyt w wojsku polskim, a dziadek byt tu lesnikiem. W 1939 roku ze-
stany zostat na Sybir. Zmart w Warszawie w wieku 102 lat. Iwan Szwec przyczynil sie do
uratowania pomnikow, podmurowal je, podsypal piaskiem. Wladze miejscowego kot-
chozu chcialy rozbi¢ pomniki i juz zabraly z nich krzyze, ale Szwec nie dopuscit do tego,
cho¢ grozity mu kary i represje.

Tego typu relacje paradoksalnie stanowig bardzo interesujaca cze$¢ pracy, daja
bowiem $wiadectwo loséw cmentarzy i wymieniaja nieznane osoby, ktore przyczy-
nily si¢ do zachowania dawnych nagrobkéw. Tym sposobem autor pozbieral intere-
sujace historie, na ktére nie ma miejsca w naukowych publikacjach epigraficznych.

Nalezy nadmieni¢, ze Podréze po cmentarzach Ukrainy maja nienaukowy cha-
rakter. Szczegdlnie dotkliwy w przypadku pracy Hausera wydaje si¢ brak literatu-
ry, z ktorej autor korzystal przy pisaniu swoich wprowadzen do cmentarzy. Zaden
z tomow nie jest tez wyposazony w bibliografie, co uniemozliwia nie tylko zweryfi-
kowanie ustalen, ale i siggniecie do zrodel, z ktorych autor czerpal informacje o po-
szczegolnych miejscach. Opisowi towarzyszy natomiast kazdorazowo wycinek mapy
Wojskowego Instytutu Geograficznego z lat 20. i 30. XX w. (w skali 1:100 000 lub
1:300 000), ukazujacej potozenie danej miejscowosci w stosunku do innych. Brakuje
jednak mapek samych miejscowosci z zaznaczeniem polozenia cmentarzy oraz ich
szczegdtowych planow. Brak ten tylko cze¢$ciowo rekompensuje opis w tekscie, jak
trafi¢ na cmentarz, oraz charakterystyka jego wygladu.

Autor przy kazdym z opiséw kolejno wylicza wszystkie polskie nagrobki, ktére
udalo mu si¢ odnalez¢. Pewne kontrowersje budzi jednak sposéb ich wyboru. Czg-
sto bowiem autor rozszerza zakres swych zainteresowan i przytacza nagrobki nale-
z3ce do przedstawicieli innych nacji - np. opisujac Zotkiew, podaje szereg grobow
z inskrypcjami niemieckojezycznymi. W przypadku za$§ bukowinskich Czerniowiec
podaje takze groby z inskrypcjami rumunskimi. Brakuje natomiast nagrobkéw pi-
sanych cyrylica, zaréwno ukrainskich, jak i polskich. Bardzo czgsto bowiem, po
rewolucji bolszewickiej, a zwlaszcza po II wojnie swiatowej, inskrypcje na nagrob-
kach polskiej ludnosci byly juz pisane po ukrainsku. Wynikato to z nieznajomosci
polskiego jezyka, braku wykwalifikowanego odpowiednio kamieniarza, leku przed
wladza - albo po prostu przepisywano dane z paszportu, a te nie mogty by¢ zapisa-
ne ,facinkg” Autor zwrdcil uwage na nagrobki pisane wschodnim alfabetem wtedy,
gdy napis byl mieszany (jak w przypadku grobu Marii Wlodkowskiej w Chwastowie)
albo gdy nazwisko jednoznacznie wskazywalo mu, iz chodzi o osoby mogace by¢
narodowosci polskiej. Z tego tez powodu praca nie jest precyzyjna w ustaleniach.

Opis kazdego nagrobka autor rozpoczyna od wyttuszczonego nazwiska osoby
(lub rodziny) w nim pochowanej, dalej odwzorowuje inskrypcje, a na koncu daje
prosty i krotki opis wygladu danego nagrobka, bez analizowania szczegétow. Publi-
kacja ta nie jest wigc naukowym opracowaniem nagrobkoéw i ich inskrypcji. Jej glow-
na warto$¢ tkwi w tym, iz autor wykonal samodzielnie ogromna prace, przejezdzajac
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wzdluz i wszerz terytorium Ukrainy, spisujac wszystkie napotkane $lady polskosci
na tamtejszych cmentarzach i ich pozostato$ciach. Jego praca, mimo licznych niedo-
ciggniec¢ i bledow, ma jednak wartos$¢ nie tylko dla mitosnikéw Kreséw, ale rowniez
dla nauki. Dokumentuje bowiem stan zachowania cmentarzy w minionych dwdch
dekadach. Jak niejednokrotnie zauwaza sam autor, podczas ponownych odwiedzin
niektérych miejscowosci nie uswiadczal juz czesci grobéw odnotowanych przy
pierwszej podrozy. Jego Podroze... s wiec niekiedy ostatnim $wiadectwem tego, ze
dany groéb istniat na cmentarzu.

Opisowi cmentarzy i nagrobkow towarzyszy ogrom materiatu ilustracyjnego.
W $rodku kazdego tomu pojawiaja sie czarno-biate zdjecia, natomiast na koncu kaz-
dorazowo zamieszczono kolorowa wkiadke z ciekawszymi fotografiami z poszcze-
golnych cmentarzy. Ilustracje przedstawiaja przede wszystkim poszczegélne na-
grobki, kaplice i mauzolea rodowe, ale takze infrastrukture cmentarng: mury, furtki,
bramy oraz koscioly.

Publikacja Zbigniewa Hausera wydaje si¢ szczegdlnie interesujaca dla mitosni-
kéw genealogii. Poszukiwania rodzinne utatwia zamieszczony na koncu kazdej cze-
$ci indeks osobowy. W przypadku, gdy czes¢ nazwiska nie byta autorowi znana, na
przyktad z powodu ubytku na polu inskrypcyjnym, w brakujace miejsce wstawial
nawias kwadratowy z wielokropkiem.

Reasumujac, praca Zbigniewa Hausera znawcom tematyki cmentarnej moze wy-
dac sie niepelna, malo szczegolowa, a w koncu zawierajaca znaczace braki i bledy.
Niemniej jednak, mimo widocznych uchybienn warsztatowych, jest uwienczeniem
licznych wypraw i ogromu pracy inwentaryzacyjnej wykonanej przez tego podréz-
nika i pasjonata Kreséw. Autor samodzielnie zebral obfity material na temat oséb
pochowanych na cmentarzach Ukrainy, jakiego nie udalo si¢ dotychczas zgromadzi¢
wielu zorganizowanym ekspedycjom historykéw i historykéw sztuki, od lat inwen-
taryzujacych polskie zabytki za Bugiem. Udokumentowal tym samym dziedzictwo
historyczne, ktére z kazdym rokiem zanika. Bez watpienia wyniki jego poszukiwan
stanowig punkt wyjscia dla kolejnych projektow epigraficznych, ktére beda mialy
na celu szczegélowq inwentaryzacje polskich grobéw na ziemiach Ukrainy, a takze
znakomite zrédlo informacji dla zwyczajnego czytelnika, szukajacego wiadomosci
o swych krewnych na Kresach potudniowo-wschodnich.
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